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LA CROIX
Croce-Ressa
Organ des Schweizerischen Rofen Kreuzes

und des Schweizerischen Samariferbundes.

Organe officiel de ia Croix-Rouge suisse

et de l'Alliance suisse des Samarifains.

Crusch-Cotschna
Organo della Croce-Rossa svizzera e
della Federazione svizzera dei Samaritani.

Organ da ia Crusch-Cotschna svizzra e
da Ia Lia svizzra dals Samaritauns.
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Schweizerischer Samariterbund
Alliance suisse des Samarifains

Zwei ältere Krankenfahrstühle

können vom Krankenmobilienmagazin des Samaritervereins
Neumünster Zürich zu vorteilhaften Bedingungen an Sektionen, die nicht
über genügende Mittel für Anschaffung neuer Fahrstühle verfügen,
albgegeben werden. Anfragen sind zu richten an Herrn Emil Geiger,
Scheuchzerstrasse 74, Zürich 6.

Deux fauteuils roulants usages

peuvent etre cedes par le depot d'objets sanitaires de la section des
samaritains de Neumünster Zurich, ä des conditions tres avantageuses
aux sections, qui ne disposent pas de moyens suffisants afin de faire
les achats de fauteuils neufs. Priere de s'adresser directement ä M.
Emile Geiger, Scheuchzerstrasse 74, Zurich 6.

Freiwillige Beiträge für die
Hilfskasse.

Vom 19. Februar bis 18. März
1939 sind uns folgende Beiträge
zugegangen, wofür wir den Spendern

herzlich danken:

Um unsern Lesern einmal zu
zeigen, wie wohltuend die aus
unserer Hilfskasse ausgerichteten
Unterstützungsbeiträge auf unsere
unverschuldet in Not geratenen
Mitschwestern und Mitbrüder
wirken, veröffentlichen wir hier
einige Auszüge aus den uns
zugekommenen Dankschreiben:

Contributions volontaires en favour
de Ia Caisse de secours.

Du 19 fevrier au 18 mars 1939
les contributions suivantes nous
sont parvenues dont nous remer-
cions sincerement les donateurs:

Afin de demontrer ä nos lec-
teurs combien les dons de la Caisse
de secours sont les bienvenus, nous
publions ci-apres quelques passages

des lettres que nous avons
recues des membres, tombes dans
la misere et qui ont ete secourus
par notre caisse de secours:

«Ein Vergelt's Gott möchte ich
als 62jähriger Samariter
niederschreiben. Ich werde es nie
vergessen und freut es mich mein
Leben lang.»

«In der Hoffnung, dass ich
bald wieder gesund in Ihren Reihen

für das allgemeine Wohl
mitarbeiten kann, begrüsse ich Sie ..»

«Ich bin leider seit 8 Monaten
arbeitslos Nun sehe ich am
eigenen Körper, wie wohltuend
und wie nötig eine Samariterhilfskasse

ist...»

«Hauptsächlich für meine
Mutterwar diese grosseUeberraschung
eine Freude und ein Lichtschimmer

in den trüben Tagen der
Sorge.»

Unsere freundlichen Spender
mögen aus diesen paar kurzen
Auszügen ersehen, dass sie ihre
Gaben einer Institution zuwenden,
die stets bestrebt ist, mit den ihr
zur Verfügung stehenden Mitteln
Not zu lindern und Segen zu
stiften.

Wir empfehlen die Hilfskasse
dem weitern Wohlwollen unserer
Samariterfreunde und erbitten
uns weitere Zuwendungen auf
unser Postcheckkonto Vb 169,
Ölten.

«Comme samaritain, äge de 62
ans, j'aime ä vous dire un merci
trös cordial. Je n'oublierai jamais
ces secours qui me rejouiront pour
toute ma vie.»

«Malheureusement je suis sans
travail depuis 8 mois. Je puis
constater moi-möme combien cette
Caisse de secours est utile et bien-
faisante.»

«... et vous remercier sincöre-
ment pour votre si bienveillante
intervention, qui a 6t£ refue avec
des larmes de joie et de surprise.»

Nos gönereux donateurs pour-
ront constater d'apres ces lettres la
joie qu'ont causae les secours en-
voy6s ä nos membres dans la
detresse. Les dons reviennent done
ä une institution vraiement d'una
grande utility.

Nous recommandons la Caisse
de secours ä la bienveillance de
nos amis samaritains et prions de

verser les contributions qui vont
suivre ä notre compte de cheques
postaux Vb 169, Olten.

Samaritains Le Locle Fr. 100.—; S.-V. Rüschlikon, freiwillige
Zuwendung gemäss Beschluss der Generalversammlung Fr. 50.—; Solo-
thurner Handelsbank, Filiale Olten, Zuwendung aus dem Reinertrag
Fr. 50.—; S.-V. Pfäffikon und Umgebung, freiwillige Sammlung
anlässlich Generalversammlung Fr. 27.—; S.-V. Kerzers und Umgebung,
Ertrag von der Glücksfischerei an der Hauptversammlung Fr. 10.80;
S.-V. Roggwil (Bern) Fr. 10.50; S.-V. Laupersdorf, Verzicht auf
Subvention für Samariterposten Fr. 10.—; S.-V. St. Gallen-Ost, an Stelle
Kranzspende Fr. 10.—; Dr. E. I. in B. Fr. 10.—; C. A. in B. Fr. 10.—;
E. K. in Z. Fr. 7.20; P. H. in F., Verzicht auf Entschädigung Fr. 6.40;
X. K. in B., Verzicht auf Entschädigung Fr. 2.50; Verzicht auf
Reisespesen: H. M. in F.-B. Fr. 3.— und Fr. 3.—, F. F. in B. Fr. 2.30, zusammen

Fr. 8.30.
Anzeigen - Avis

Aarberg. S.-V. Monatsübung: Dienstag, 28. März, 20.15 Uhr, im
Primarschulhaussaal.

Aarwangen. S.-V. Hauptversammlung: Mittwoch, 29. März, 20 Uhr,
im Schulhaus. Bitte zahlreich erscheinen.

Altstetten-Albisrieden. S.-V. Wer auf den kommenden Umzugstermin

seinen Wohnort wechselt, beliebe dies sofort an Oskar Vogel,
Zwyssigstrasse 6, Altstetten, zu melden, damit die Zeitung rechtzeitig
an die neue Adresse umgeschrieben werden kann.
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